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Resumo: A figura de Sherlock Holmes é conhecida mundialmente e ha muito é representada em
releituras e tradugGes para 0 meio audiovisual. Tanto a obra original quanto suas adaptagdes refletem a
sociedade em que foram criadas. Essa linha de pensamento guia o presente artigo na analise comparativa
entre o conto original do século XIX de Sir Arthur Conan Doyle “Escandalo na Boémia” e sua tradugao
televisiva para o seriado Sherlock, uma coproducdo da BBC, no episodio “Um Escéndalo em Belgravia”,
no século XXI. Os elementos principais a serem cotejados sdo a representacdo feminina nas trés
principais personagens das produgdes escolhidas (Irene Adler, Molly Hooper e Mrs. Hudson) e se elas
representam esteredtipos sociais em ambos pontos da linha do tempo. Para tanto, utilizou-se como
fundamentacdo tedrica principal Beauvoir (1967), Massi (2011) e Stankovi¢ (2008). No diélogo entre
teoria e objeto buscou-se responder aos questionamentos feitos no inicio da pesquisa, o principal
consistindo na definicdo das convergéncias e divergéncias entre as versdes das personagens do conto
original e do seriado televisivo. Em termos de consideragdes finais, compreendeu-se que existe sim a
estereotipacdo das personagens escolhidas nas duas situacfes e que essas representacdes sdo condizentes
com a evolugdo do discurso feminista popular e do zeitgeist (espirito da época) no qual foram criadas,
ainda gque sejam um tanto vinculadas a obra original de Doyle.

Palavras-chave: Sherlock Holmes. Arthur Conan Doyle. Escandalo na Boémia. Romance policial.
Feminismo.

Abstract: Sherlock Holmes' figure is known worldwide and has long been represented in
reinterpretations and translations for the audiovisual medium. Both the original work and its adaptations
reflect the society in which they were created. This line of thought guides this article in the comparative
analysis between Sir Arthur Conan Doyle's original 19th-century short story “A Scandal in Bohemia”
and its television translation for the BBC co-produced series Sherlock, in the episode “A Scandal in
Belgravia”, now in the 21st century. The main elements to be compared are the female representation
in the three main characters of the chosen productions (Irene Adler, Molly Hooper, and Mrs. Hudson)
and whether they represent social stereotypes at both points in the timeline. For this, Beauvoir (1967),
Massi (2011), and Stankovi¢ (2008) were used as the main theoretical foundation. In the dialogue
between theory and object, it was sought to answer the questions asked at the beginning of the research,
the main one being the definition of the convergences and divergences between the versions of the
characters from the original story and the television series. In terms of final considerations, it was
understood that there is indeed the stereotyping of the characters chosen in both situations and that these
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representations are befitting with the evolution of the popular feminist discourse and the zeitgeist (spirit
of the time) in which they were created, even though they are both linked to Doyle's original work.
Key-words: Sherlock Holmes. Arthur Conan Doyle. A Scandal in Bohemia. Detective novel. Feminism.
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Introducéo

Seja por meio das obras originais, dos filmes e seriados ou até mesmo de uma conversa
com amigos e familia, a maioria das pessoas ja ouviu falar em Sherlock Holmes ou pelo menos
na famosissima frase “Elementar, meu caro Watson.”. Tanto pela consagracéo do personagem
como um dos mais marcantes detetives criminais, quanto pela gama de adaptagdes
cinematogréficas feitas, poucos nunca ouviram falar em Sherlock Holmes.

Dado que as obras de Arthur Conan Doyle, pela fama e pelo considerado pioneirismo
em romances investigativos, foram estudadas em vérias &reas do conhecimento,
principalmente a de literatura, a presente pesquisa visa analisar a representacdo feminina em
trés personagens, Irene Adler, Molly Hooper e Sra. Hudson®, presentes em um conto original
de Conan Doyle, “Escandalo na Boémia”, € no primeiro episodio da segunda temporada do
seriado Sherlock, coproduzido pela British Broadcasting Corporation (BBC), “Um Escandalo
em Belgravia”.

O motivo de escolha dos objetos de andlise ndo é, de modo algum, aleatério. O
personagem Sherlock Holmes teve um boom de adaptac@es cinematogréaficas e televisivas no
século XXI e, algumas dessas adaptacOes se caracterizaram por serem diferentes da obra
original, principalmente por “atualizar” a época de Holmes, inserindo-o no mesmo século e
década em que os seriados foram gravados. Essa mudanca de época (de 1880 para 2010, no
caso do seriado coproduzido pela BBC) ¢ altamente dificultosa de elaborar, pois foi atualizado
0 contexto da sociedade britanica e essa atualizacdo tange, também, a figura da mulher no
ambiente global e europeu, que é o local de producdo e ambientacdo da histdria (obra e
seriado).

Visto que algumas das producBes cinematogréficas/televisivas com o personagem

Sherlock Holmes ndo tém como principio a fidelidade em todos os niveis as obras de partida,

3 Que, no conto escolhido, é nomeada como Sra. Turner. N&o se sabe se foi uma confusio de Doyle ou se essa
Sra. Turner era realmente a senhoria de outro prédio, que a Sra. Hudson, na adaptacdo da BBC, cita no primeiro
episodio da série.
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h& um espago de pesquisa bem interessante e que deve ser explorado. A problemaética, ent&o,
envolve: quais as convergéncias e divergéncias entre as personagens (em sua aparéncia,
personalidade e acdes no contexto da histdria) do conto e do episddio? Na obra original e na
adaptacdo televisiva ha esteredtipos da figura feminina? No seriado, como € feita a adaptacédo
e criacdo de personagens femininas e qual a possivel motivacao para essas transformacées?
Portanto, reconhece-se uma necessidade em melhor identificar os ideais e estereo6tipos
de mulher em ambos pontos da linha do tempo, com a finalidade de entender a representacéo
feminina no século XIX e sua atualizacdo para o século XXI. Seguindo essa linha de
pensamento, compreende-se que é relevante para os estudos literarios e sociais tanto a analise
do pensamento da populacdo britanica do final do século XIX quanto as representagdes
femininas, pois desse modo identificamos a bagagem histdrica que as atuais representacoes da
mulher carregam. Outro motivador para a pesquisa € a andlise das criacbes de novos
personagens para a serie televisiva de 2010, o que incita o questionamento: essas personagens
foram criadas para preencher uma lacuna (existente nas obras originais de Doyle) nas

representacdes femininas?

1 DA OBRA ORIGINAL

Quase cinquenta anos antes da primeira apari¢do de Sherlock, Edgar Allan Poe criava o
primeiro detetive e, com isso, prenunciava um género que iria perpetuar nos séculos seguintes.
Auguste Dupin foi sim o primeiro detetive, mas, talvez, ndo o mais memoravel, pois isso viria
em 1887 com a primeira publicacdo de Arthur Conan Doyle, “A Study In Scarlet”, na revista
Beeton's Christmas Annual — que ndo obteve tanto sucesso quanto as publicacdes posteriores
de Doyle.

Fernanda Massi, no livro O romance policial do século XXI: manuten¢éo, transgressdo
e inovacdo do género (2011), expde trés elementos que constituem os pilares do romance
policial classico e contemporaneo: o criminoso, a vitima e o detetive, que sdo dependentes um
do outro. Além disso, o género policial segue “uma ordem de descoberta, tendo como ponto de
partida um fato extraordinario” (PIRES, 2005, apud MASSI, 2011, p. 32) e quem realiza esse
acontecimento extraordinario € o criminoso, que € um ser estranho a sociedade, ndo se encaixa
nela. Irene Adler (aqui analisada) é uma dessas figuras, pois sobressai-se as mulheres da

sociedade de Sherlock.
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Sandra Lucia Reim&o explica em O que € Romance Policial (1983) que os textos com
enigmas policiais ganharam as ruas da Europa no século XIX, juntamente a criacdo da
configuracdo de policia que temos até hoje. O publico alvo leitor da Inglaterra do século X1X
era a populagdo geral das cidades industriais, que nutria um certo interesse por crimes, pelo
sofrimento alheio e criava a visdo de criminoso como inimigo da sociedade e do Estado, fatos
que ndo mudaram até os dias atuais, pouco mais de um século depois. Reim&o (1983) aponta
que os grandes investigadores da literatura nao séo policiais (assim como Sherlock, o mais
famoso deles), o que revela, no inicio, o estranhamento da populacdo em relacdo a essa
instituicdo tdo nova.

Reim&o também relaciona o perfil de leitor com o tipo de narrador encontrados na obra
e no género caracteristico (romance policial classico, como ela mesma define). O leitor, para
esse tipo de romance, deve acompanhar o desenrolar da trama sem saber todos 0s passos e
calculos que o detetive em questdo esta realizando em sua mente, logo o narrador, via de regra,
ndo pode ser o personagem principal nem narrador onisciente mas, sim, alguém que o
acompanhe de perto e 0 conhec¢a bem, no caso de Sherlock esse seria 0 Dr. John Watson, seu
amigo e historiografo.

A exposicdo desse detalhe se faz importante no presente artigo pois é preciso delimitar
quem observa e descreve as mulheres da obra. Também, a escolha das histérias de Sherlock
para analise comparativa dos esteredtipos femininos, em duas épocas diferentes, corresponde a
sua fama e a identificacdo dos leitores com Watson e seu ponto de vista que, por sua vez,
alimenta-se da visdo de Doyle e de sua época.

Ainda em Reimé&o (1983), reconhece-se que essa identificacdo do publico com Sherlock
Holmes, mais do que com Dupin (o personagem de Poe), se da pela exposicao da vida pessoal
de Holmes, que entrelaga-se com os crimes que ele soluciona, muitos deles s6 sendo conhecidos
por Sherlock gracas aos seus contatos e fama, dentro da historia. Essa vida pessoal é regada a
drogas, morfina e cocaina, ao horror, ao tédio e ao prazer pela musica (0 som do violino que
ele mesmo toca), e é essa humanizacdo do investigador que o traz muito mais para perto do
publico-leitor do que um que seja apenas uma engrenagem* que resolve crimes.

Além de Holmes e Watson, outros personagens principais envolvem-se nos casos dos

textos originais: Inspetor Lestrade, um profissional da Scotland Yard (primeira sede

4 Visdo que o prdprio escritor tinha do personagem e que o publico interpretou de maneira diferente. O jornal El
Pais resume alguns ensaios de Doyle e inclui o trecho “(...) [Sherlock] é um personagem sem nuances. E uma
maéquina de calcular e qualquer coisa que se adicione enfraquece essa impressdo.” (DOYLE apud HARBOUR,
2017, traducdo nossa).
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Metropolitan Police Service, ou, Servi¢o de Policia Metropolitana) conhecido por falhar em
suas investigacdes e acabar pedindo socorro a Holmes; Sra. Hudson, a vilva senhoria da casa
em que moram os dois personagens principais; Mycroft Holmes, irmé&o mais velho de Sherlock,
que o reconhece como mais brilhante e dotado de mais capacidades dedutivas, porém faltam-
Ihe vontade e interesse para realizar os feitos de Sherlock; Mary Morstan, futura esposa de John,
aparece primeiramente no livro O Signo dos Quatro com um pedido de ajuda para Sherlock;
Professor Moriarty, considerado um génio do crime e adversario de Sherlock; Irene Adler, a
mulher misteriosa que aparece no conto aqui analisado e fica conhecida como a Unica figura

feminina que venceu Sherlock.

1.1 O PROTAGONISMO MASCULINO E A MULHER VITORIANA

Na leitura da maioria das obras de Doyle existem poucas apari¢cdes femininas realmente
significativas. Em alguns momentos, mulheres aparecem apenas para pedir ajuda a Holmes,
que as ouve pacientemente e entdo deduz quem s@o e o que fazem, e em outros, algumas
personagens destacam-se apenas por envolverem-se diretamente com 0S personagens
principais: Sherlock Holmes e John Watson. Apenas trés dessas personagens estdo presentes
no episddio selecionado, do seriado coproduzido pela BBC, e duas no conto escolhido®. O
destacado aqui € que o protagonismo masculino esta bem assinalado nos textos de Conan Doyle,
tanto pela importancia dada a inteligéncia masculina e pela atitude passiva da maioria das
mulheres das historias, quanto pelo choque que Sherlock leva ao ser derrotado por uma mulher
(essa que serd, também, analisada no presente estudo).

A predominéncia masculina e passividade feminina s&o vistas ndo sé nas historias de
Sherlock Holmes, mas também em muitas outras, e é explicada pela visdo da diferenga entre 0s
géneros masculino e feminino da época, que claramente, é influenciada pela visdo da diferenca
entre os géneros construida ao longo da histdria da raca humana. Sarah Blaffer Hrdy (1981,
apud SAINI, 2018, p. 238), antropdloga relevante na area da psicologia evolutiva, ao analisar
historicamente o comportamento humano, desmistifica o senso comum da mulher ser a “fémea
timida e passiva” com 0 argumento de que esse comportamento recatado talvez fosse
consequéncia das violéncias de repressdo provocadas pelos homens, e ndo uma caracteristica
natural das mulheres. Ao pensar nessa repressdo podemos conecta-la com a invisibilidade

sofrida pela mulher ha décadas, que nega sua inteligéncia e subjuga sua capacidade artistica.

5> O motivo de existirem 3 na série e 2 no conto sera explicitado no decorrer do artigo.
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Simone de Beauvoir (1967) explica que ha muitas razdes para que a timidez da mulher
seja justificada, tais como a aprendida preocupagdo em agradar, o medo e falta de coragem de
causar desagrado como mulher. A escritora e ativista politica exprime um de seus
descontentamentos ao afirmar “E natural que a mulher tente fugir deste mundo, em que amitde
se sente menosprezada e incompreendida; o lamentivel é que ndo ouse entdo 0S v0O0S
audaciosos de um Gérard de Nerval, de um Poe.” (1967, p. 476). Ela discorre sobre o quéo
retraida a mulher se sente ao arriscar-se em meios ndo estabelecidos a ela — no exemplo da
escritora, 0s meios académico e literario.

E interessante, também, citar aqui que na obra original de Doyle n4o ha exemplos de
mulheres cientistas, produtoras de conhecimento ou de obras escritas, somente na adaptacéo
televisiva que sdo entdo criadas algumas dessas figuras. Como Hrdy assim explicou, 0 medo da
mulher em arriscar-se, citado por Beauvoir, é resultado de anos de repressao e Angela Saini
(2018) afirma que na era vitoriana as mulheres ndo eram impedidas de trabalhar, porém a
maioria das profissGes lhes era negada, assim como a educacdo superior. A autora também
aponta que “Em consequéncia, quando as mulheres trabalhavam, costumava ser empregos com
salarios mais baixos, tais como de servi¢cos domésticos, lavanderia, nas industrias téxteis e em
fabricas.” (SAINI, 2018, p. 41), o que pode ser uma razéo para Doyle ndo ter criado personagens
femininas em posicdes tais como as que vemos no século XXI. Também porque essas mulheres
trabalhadoras, citadas por Saini, constituiam a classe menos favorecida, e essa classe ndo fazia
parte dos papéis principais nas narrativas de Doyle.

Saini (2018, p.42) também relata que, no século X1X, Charles Darwin (famoso bidlogo
e escritor de A Origem das Espécies), enquanto era influenciado pelas crencas da época,
escreveu varios textos compactuando com o pensamento de que as mulheres eram mais fracas
fisica e intelectualmente. Essa atitude de Darwin marcou a pesquisa cientifica e, nas palavras
de Saini, envenenou-a por décadas, fazendo com que a insercdo das mulheres no meio
cientifico fosse ainda mais dificultosa.

N&o s6 as acbes das mulheres perante ao mercado de trabalho eram vigiadas e
determinadas, mas, também, sua maneira de portar-se e suas vestimentas. Doyle ndo enfatiza
as roupas das personagens femininas aqui escolhidas, porém a moda € “uma vitrine das épocas”
(MARTINS, 2016, n.p.) que representa costumes, comportamentos e motivacdes de uma
sociedade, logo as questdes quanto ao feminino e as pautas feministas certamente nao fogem
desse campo. Na época de Sherlock Holmes, os espartilhos ainda estavam em voga. Hoje sdo

vistos como uma metafora para as diferentes prisbes em que a mulher era colocada. As

Revista Porto das Letras, VVol. 7, N° Especial. 2021.
Literaturas de Lingua Portuguesa e de Lingua Inglesa, Cultura e Politica Il



131

mulheres, como Irene Adler e Mrs. Hudson, ndo poderiam usar calgas compridas e outras pecas
“masculinas”. Havia, na era da rainha Vitoria, toda uma etiqueta quanto aos locais e situacdes
em que os vestidos deveriam ser usados, limitando a liberdade das mulheres quanto ao seu
préprio corpo.

As mulheres da era vitoriana, que vivenciaram essa situacdo, vislumbraram um futuro
diferente com a chegada da primeira onda do feminismo, logo no fim do século XIX. E como
Jacilene Maria Silva sintetiza em seu livro Feminismo na atualidade: a formacdo da quarta
onda (2019), a primeira organizacdo formal dos movimentos feministas ocorreu
aproximadamente na mesma época e local de publicacdo de Sherlock Holmes. Essa primeira
onda caracterizou-se pela reivindicacdo dos direitos civis e publicos pelas mulheres britanicas
e estadunidenses; tais direitos envolviam o poder de escolha da mulher em participar dos
ambitos politicos e econébmicos da sociedade, inclusive 0s meios de trabalho citados por Saini
e as vestimentas caracteristicas da era vitoriana (de 1837 a 1901).

Os textos e andlises das autoras mencionadas assinalam o estere6tipo infeliz sofrido
pelas mulheres no contexto historico em que Arthur C. Doyle deu vida a Sherlock Holmes. Na
obra, a Unica mulher caracterizada como esperta (Irene Adler) ndo recebe nenhum cargo
equivalente aos dos homens, tampouco formagao superior.

Essa visdo de Doyle parece ndo ser de um machismo totalmente reforcado pela mente
do autor e, sim, pela influéncia do zeitgeist (espirito da época) da Escécia do século XIX, onde
nasceu e passou parte de sua vida. Em sua autobiografia, intitulada Memdrias e aventuras:
autobiografia de Sir Arthur Conan Doyle (1993), o escritor denota admiracéo e respeito pelas

mulheres de sua familia no trecho:

Viviamos na atmosfera estimulante e dificil da pobreza, e cada um, pelo seu lado,
fazia o possivel para ajudar os mais novos. Minha nobre irma Annette (...) partiu ainda
muito jovem para trabalhar como governanta em Portugal, de onde enviava todo o
salario para casa. Minhas irmas mais novas, Lottie e Connie, fizeram 0 mesmo; e eu
ajudava como podia. Ainda assim, era minha querida mde quem arcava com a
intermindvel e sdrdida carga. Com frequéncia eu lhe dizia: “Quando a senhora
envelhecer, Mammie, terda um vestido de veludo e 6culos de ouro, para se sentar
confortavelmente diante da lareira”. Com a graga de Deus, foi o que aconteceu. Meu
pai, infelizmente, pouco ajudava, pois tinha o pensamento nas nuvens e nenhuma
nocdao da realidade da vida. (DOYLE, 1993, p.10)

Percebe-se, aqui, 0 exemplo de mulheres fortes e trabalhadoras que Doyle teve durante
seu crescimento. A quase auséncia de participagéo financeira por parte do pai e a frente tomada
pela mée e irmas provavelmente interferiram na ligeira diferenca no pensamento de Doyle
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acerca das mulheres. No entanto, a criagdo de Irene Adler ndo é libertadora nem quebra padrdes.
Sim, Adler é uma mulher de grande inteligéncia e esperteza e, que, sobressai-se a inteligéncia
de Holmes. Mas ainda carece de eliminar pontos como sua masculinizacéo e, talvez, seu

desinteresse em trabalhar.

1. 2 “ESCANDALO NA BOEMIA”

Como apresentado na introducdo desta pesquisa, foi escolhido um unico conto para a
analise de sua adaptacdo televisiva, “Escandalo na Boémia”, publicado originalmente na Strand
Magazine® em julho de 1891 e, principalmente, conhecido por conter o caso em que Sherlock
falhou pela primeira vez.

A histéria inicia-se com John Watson — ex-militar, médico e melhor amigo de Sherlock
— explicando ao leitor sobre a Unica mulher relevante para Sherlock Holmes; Watson entéo
conta que por ter se casado, ndo via seu amigo ha muito tempo e na época decidira revé-lo.
Holmes o recebe e explica seu recente caso, que lhe foi informado através de uma misteriosa
carta, escrita em um papel fabricado na Boémia. O remetente da carta avisa que precisa das
habilidades de Sherlock e, usando uma méascara, chega no apartamento 221B Baker Street, onde
reside o detetive, logo ap6s a conversa dos dois amigos.

Holmes rapidamente deduz que o homem misterioso é, na realidade, rei da Boémia e
gue comprometeu seu futuro ao posar em uma foto com uma mulher. Sherlock e Watson logo
descobrem que se trata de Irene Adler, atriz e contralto da Opera Imperial de Varsovia, que
detinha a fotografia e poderia, se quisesse, usa-la contra Sua Majestade, que estava prestes a se
casar com uma das filhas do rei da Escandinavia.

Nesse momento, o rei descreve Adler da seguinte forma: “O senhor [Holmes] ndo a
conhece, mas ela tem uma alma de aco. Tem o rosto da mais bela das mulheres, e a mente do
mais resoluto dos homens.” (DOYLE, 2017, p. 257). O interessante a ser notado € que, para o
pensamento da época, uma mulher ndo teria uma mente resoluta, em outras palavras, uma mente
determinada, que a torna convicta diante de seus obstaculos pois, se uma mulher tivesse essa
mente, ela s6 poderia té-la extraido do comportamento masculino. Esta primeira parte finaliza-

se com Holmes aceitando investigar o caso e recuperar a fotografia.

® Revista britanica que funcionou ininterruptamente desde 1890 até 1950, abordava temas da época e publicava
textos de autores, hoje relevantes, como Graham Greene, Agatha Christie, Rudyard Kipling, G. K. Chesterton, Leo
Tolstoy, Georges Simenon e claramente de Sir Arthur Conan Doyle, considerado o mais importante na histdria da
Strand Magazine. Em 1998 a revista voltou a ativa e hoje conta também com um website.
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No inicio da segunda parte, a primeira aparicdo da Mrs. Hudson resume-se na frase
narrada por Watson “A senhoria informou-me que ele [Sherlock] saira de casa pouco depois
das oito horas.” (DOYLE, 2017, p. 258), demonstrando a inexistente participacao ativa da
personagem. A seguir, Watson conta sua conversa com Sherlock, que havia acabado de voltar,
disfargado de cocheiro, de uma manhé investigando a vida de Irene Adler. O detetive entdo
conta que no meio dessa investigacao foi testemunha do casamento as pressas de Adler com o
advogado Godfrey Norton e pede a Watson que o auxilie em sua tentativa de recuperar a
fotografia. Antes do plano ser posto em prética, Watson conta ao leitor que chegou a vacilar em
auxiliar seu amigo nessa empreitada, pois Irene Adler parecia graciosa e bondosa, além de ser
linda e magnifica. Essa descri¢do entrega a imagem da nomenclatura “a mulher”, tal como
Sherlock insiste em chamaé-la ap6s o ocorrido nesse conto. Outras descri¢fes fisicas ndo séo
feitas ao longo da historia.

Mrs. Hudson é citada novamente na histéria com a fala de Sherlock “Depois que a Sra.
Turner [Doyle troca seu nome] trouxer a bandeja [de carne fria e um copo de cerveja] explicarei
tudo.” (DOYLE, 2017, p. 262) e desaparece logo a seguir, comprovando a invisibilidade da
personagem. Holmes desenvolve um plano que consiste em armar uma confusdo, disfarcado,
para entrar na casa de Adler e, com ajuda de Watson, dar um falso alarme de fogo que faria
Adler correr para 0 seu bem mais precioso naquele momento: a fotografia que ela pretendia
usar contra o rei, denunciando assim onde ela a mantinha escondida. Ap6s o acontecido,
Sherlock decide recuperar o item no dia seguinte. Tudo ocorre bem até que, no momento em
qgue a dupla esta voltando para 221B Baker Street, uma figura masculina descrita como
“esbelta” passa rapidamente cumprimentando Holmes pelo nome.

No dia seguinte, na terceira parte do conto, o rei vai até o apartamento para saber das
noticias do caso e lamenta Adler ndo ser da mesma classe (nobre) que ele, pois “Que rainha ela
seria!”, mais uma vez reforcando a figura distinta da mulher. Os trés (Sherlock, John e o rei)
vao até a casa de Adler somente para descobrir que ela antecipara o plano e ja havia partido
com seu marido. Adler deixa apenas uma fotografia dela mesma e uma carta explicando que
havia sido avisada de que Holmes poderia investiga-la, admitindo também que a figura
masculina “esbelta” era ela disfar¢ada, seguindo-o. A atriz e cantora utiliza das habilidades
aprendidas em seu trabalho para livrar-se de uma situacdo indesejada, confirmando sua
esperteza. O motivo de ela ndo entregar a fotografia era apenas para manté-la como arma
preventiva contra o rei, que a havia enganado. E importante frisar aqui que Irene enfatiza seu

novo marido como um homem melhor que o rei, que a ama e que ela ama também.
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A historia finaliza-se com Holmes desprezando o pagamento (e a figura) do rei e apenas
pedindo a fotografia deixada por Irene. Sdo marcantes as palavras finais de Watson:

E foi assim que um grande escandalo ameacgou abalar o reino da Boémia, e que 0s
melhores planos do sr. Sherlock Holmes foram destruidos pela inteligéncia de uma
mulher. Ele costumava trocar da esperteza das mulheres, mas ultimamente néo o tenho
ouvido fazer isso. E quando fala de Irene Adler, ou quando se refere a sua fotografia,
é sempre com o titulo de a mulher. (DOYLE, 2017, p. 271)

Frisa-se aqui entdo a importancia que Doyle da a essa Gnica mulher, que alertou Holmes
quanto a intelectualidade das mulheres, mesmo que de maneira enviesada e relacionada a
necessidade de conectar a inteligéncia com a figura masculina/masculinizada — o que,
certamente, ndo se caracteriza como um ponto positivo, e sim, uma abertura para as discussées
feministas. Essa atitude do autor poderia ser uma assimilacdo pessoal dos movimentos
feministas que se iniciavam em sua época e também decorrente de sua antiga estima pelas
mulheres de sua familia. Porém, por mais singular que seja a figura de Irene Adler, seus feitos
inéditos desaparecem no momento em que ela se casa, exemplificando muito bem as palavras
de Beauvoir (1967, p. 107) ao problematizar a facilidade da mulher em colocar em segundo
plano sua vida profissional e académica quando encontra um marido. A escritora reitera que
essa agdo ocorre porque a sociedade pressiona as mulheres a posicionarem-se socialmente no
casamento, Como se somente isso resumisse seu sucesso e colocasse um ponto final em suas
ambicdes. Esse relance de discussdo feminista, demonstrado por Adler, é retratado no seriado

coproduzido pela BBC, que seré analisado em seguida.

2. DA ADAPTACAO TELEVISIVA

Cento e vinte e trés anos depois da primeira publicacdo de Sherlock Holmes surgiu sua
adaptacéo televisiva cproduzida pela corporacdo BBC e criada por Steven Moffat e Mark Gatiss
(que inclusive interpreta Mycroft Holmes, o irmdo de Sherlock, na série). A educadora Maja
Stankovi¢ (2018), em seu artigo “TV Series or Not?”, classifica o género de série

televisiva/seriado’ como diferente do género filme em trés niveis: producdo (sdo episodios

"Ainda na explicacéo de Stankovi¢ (2018), ha a observacéo da autora na questdo do atual desevencilhamento dos
termos “série/seriado’ do termo ‘televisdo’ (os dois formando, em inglés, TV show) pois muitas dessas producfes
migraram para as plataformas digitais de streaming (inglés para ‘distribui¢do digital’), como Netflix, Amazon
Prime, Hulu, entre outras, ndo sdo necessariamente exibidas no aparelho de televisao e também néo sdo mais feitas
exclusivamente para ele. O caso de Sherlock é semelhante, pois a série foi produzida para a televisao e agora habita
também as plataformas de streaming.
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separados e compilados em temporadas), distribuicdo (na programacéo de canais de televisao
ou, mais recentemente, em plataformas de distribuicdo digital) e percepcédo (sdo, em sua ideia
inicial, de facil entendimento e acesso). A professora também diferencia as antigas ‘séries de
televisdo’ dos novos ‘seriados’, explicando que esses divergem em outros trés niveis:
tecnoldgico (a transformacdo das producdes cinematogréficas e televisivas para as midias
digitais), produtivo (a extingdo das midias fisicas e o nascimento das plataformas digitais de
streaming de video) e tedrico (todos os participantes, sendo eles atores, diretores ou produtores,
envolvem-se no processo criativo de producédo dos seriados).

Stankovi¢ aborda o género televisivo, reconhecido pela sociedade como entretenimento.
No entanto, a autora frisa que trata-lo apenas como entretenimento e ndo arte € uma concepc¢ao
antiga do género pois, no decorrer de sua histéria, houve uma incidéncia de séries com técnicas
narrativas complexas e estéticas cinematograficas aplicadas. Sherlock é uma dessas séries, pois
apresenta estética, trilha sonora e elementos visuais originais, ambientada em uma Londres do
século XXI, palco da maioria dos episodios. O seriado, ndo recomendado para menores de 14
anos por conter cenas violentas e uso de drogas, obteve em sua primeira temporada no Reino
Unido uma média de 8.826.667 de espectadores por episddio. O grande sucesso da série
incentivou a BBC a continuar as producfes e também a “empresta-las” para as plataformas de
streaming.

J& versados em adaptacdes de livros, os criadores Moffat e Gatiss escreveram a série
gue ndo sO atualiza a época de Holmes, mas também realiza uma releitura de suas historias
dando mais cor e forma, tornando-as mais préximas dos espectadores. Essa adaptacdo literaria
para as telas de televisores, computadores e celulares (inicialmente feitas do material cristal
liquido) relaciona-se a traducdo intersemidtica® e constitui-se por caracterizacdo de
personagens, representacdo de cena, ambiente, mensagens morais/filoséficas/politicas,
contexto cultural, trilha sonora, interpretacdo dos atores, entre outros inimeros elementos que
compdem a obra (DINIZ, 1999).

Percebe-se na leitura dos textos de Doyle uma ndo marcante caracterizacdo de
personagens principais — pois 0s criminosos e personagens secundarios sdo extensa e
minuciosamente analisados por Holmes em suas vestimentas, aparéncia e caracteristicas fisicas

— e isso e exemplificado com a propria Irene Adler, analisada nesse artigo. A personagem néo

8 Semiotica, segundo Martelotta et al. (2016, p. 72-73) é a ciéncia dos signos, ou seja, das representacdes das
coisas que representam outras coisas. No caso de um seriado, 0s signos sdo o conjunto de coisas com significado
que o compdem, sdo os elementos que possibilitam “a leitura” desse seriado.
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conta com descricdo detalhada de sua aparéncia e/ou vestimentas, é apenas mencionado que ela
é muitissimo bela. Essa lacuna ¢é preenchida pelas adaptacfes cinematogréficas e televisivas,
ligando os personagens literarios aos atores que os interpretam e cunhando uma imagem na
mente no leitor-espectador. Duas das trés personagens aqui analisadas apresentam esse
fendmeno:

a) lIrene Adler (Anexo A): descrita apenas por sua beleza no conto, no seriado
interpretada pela atriz Laura Pulver, € uma mulher assumidamente lésbica de pouco
mais de 30 anos, cabelos castanhos escuros, olhos azuis, pele clara e corpo magro. Suas
roupas sdo elegantes e remontam ao estilo sensual do seculo passado. Apresenta-se, em
seu website, como dominatrix (mulher que exerce o papel dominante nas praticas
sexuais de BDSM -Bondage, Disciplina, Dominacdo, Submissdo, Sadismo e
Masoquismo) e seu comportamento € a representacao fiel de uma femme fatale, isto é,
uma mulher independente em sua vida, sexualidade e escolhas, mas, ainda,
marginalizada. Antonija Primorac (2013), em seu artigo de analise sobre as diferentes
traducOes da personagem de Irene Adler para as telas, explica a ideia de femme fatale
(arquétipo da mulher vamp, anti-heroina, misteriosa e sedutora, popularizado na década
de 40 pelo film noir) como uma espécie de esteredtipo cristalizante. A ideia do
esteredtipo € unir a liberdade sexual da mulher a promiscuidade negativa, resultando
assim em uma espécie de propaganda antifeminista, que apenas frisa 0s extremos
opostos, tais como o de virgem vs. prostituta. No seriado, o esteredtipo de femme fatale
em Adler parece acontecer como uma espécie de “compensagdo” pelo pouco

empoderamento na Irene do conto original.

b) Mrs. Hudson (Anexo B): a senhoria do apartamento de Sherlock e John é descrita
apenas como “senhoria” nos textos de Doyle, enquanto na série (interpretada pela atriz
Una Stubbs) é uma mulher aparentemente aposentada, de mais de 70 anos, branca,
cabelos loiros escuros, olhos castanhos e corpo magro e que se sente bem ao aparentar
a idade que tem, ndo compactuando com os ideais de beleza e “medos do
envelhecimento” tdo presentes nos dias atuais. Seu estilo é caracteristico de uma senhora
inglesa de classe média, com seus usuais vestidos e saias, muitas vezes em variados tons
de roxo. Esse estereotipo de senhora idosa conservadora é quebrado por uma “ficha
técnica” produzida pela mente de Holmes, que aparece na tela em um dos episodios da
série (Anexo C) e a retrata como antiga dancarina exdtica e que possui maconha como

ponto fraco. Em outro episddio, a propria personagem conta a John Watson que seu ex-
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marido tomava conta de um cartel de drogas e que ela se sentiu aliviada quando o
prenderam pois, na realidade, era uma relagcdo puramente fisica. Tais informacdes,
relacionadas a uma idosa de mais de 65 anos, chocam os espectadores e tornam-se um
dos alivios comicos do seriado; também contrastam com a figura ndo falante da Mrs.
Hudson do conto original, retirando-a apenas do papel de servical e senhoria e dando-
Ihe liberdade perante seu corpo e suas agdes.

A terceira personagem presente no seriado € inexistente no conto:

c) Molly Hooper (Anexo D): os proprios Moffat e Gatiss comentam a criacdo de
Molly em um momento de conversa com o jornal The Guardian “Ela era para aparecer
uma vez sé, pra ajudar a introduzir o Sherlock. Mas Loo [Louise Brealey, a atriz que
interpreta a personagem] se saiu tdo bem — tdo clara e individual — que ndo pudemos
resistir em trazé-la de volta.” (MOFFAT, 2012, n.p., traducdo nossa). Hooper é uma
criacdo acidental — ela ndo foi planejada no roteiro, os criadores da série apenas
gostaram da maneira que a atriz harmonizou com Sherlock e com os outros personagens
— que faz presenca na maioria dos episddios do seriado. Trabalhando como patologista
no necrotério do St. Bartholomew’s Hospital, em Londres, ela sempre ajuda Sherlock
em seus casos. Ela é caracterizada como tendo pouco mais de 30 anos, cabelos loiros
acobreados, pele clara, olhos castanhos, magra e com estilo que varia entre o casual —
quase sempre coberto pelo jaleco que ela usa no necrotério — e o festivo (em algumas
comemoracdes nos episodios). A personagem aparenta ser a unica das trés mulheres a
ter grau de formacdo superior e uma profissdo equivalente a dos homens. Entretanto,
esta sempre concentrando seus esforcos em agradar a Sherlock, chamar sua atencéo e
conquista-lo. Essa ideia de incessante preocupacdo feminina, citada por Beauvoir
(1967), confirma o esteredtipo de “cientista solteira e frustrada” que ndo consegue
equilibrar sua carreira com a vida amorosa. Até mesmo quando Molly “encontra” um
namorado, este é pura copia fisica de Sherlock, indicando que ela ndo consegue superar

sua paix&o pelo detetive.

Em contraste com o romance policial classico, o género policial contemporaneo, por

muitas vezes, desvia o foco do detetive principal e posiciona sua luz sobre o criminoso e como

ele performa seus atos (MASSI, 2011, p. 75). A traducdo para o meio televisivo criada por

Steven Moffat e Mark Gatiss acendeu os holofotes acima dos autores dos crimes solucionados

por Holmes. Na sec¢do a seguir, a iluminada da vez é Irene Adler.
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2.1 AMULHER DO SECULO XXI E A ADAPTACAO DA BBC

Antes de chegarmos a representacdo feminina pela série televisiva no século XXI,
passemos por uma figura muito importante do século XX: Virginia Woolf, escritora conterranea
de Doyle. Uma cena ocorre em 1931, na Sociedade Nacional de Auxilio as Mulheres, no qual
Woolf Ié um texto discutindo a luta que teve para tornar-se escritora e livrar-se do “Anjo do
Lar®, arquétipo presente na época de Woolf, e que assombra todas as mulheres em suas vidas
domésticas, incitando um comportamento passivo, limitado e falso. A escritora finaliza seu

texto com o seguinte paragrafo:

Vocés ganharam quartos préprios na casa que até agora era s6 dos homens. Podem,
embora com muito trabalho e esforgo, pagar o aluguel. Estdo ganhando suas
quinhentas libras por ano. Mas essa liberdade é s6 0 come¢o; o quarto é de vocés, mas
ainda esta vazio. Precisa ser mobiliado, precisa ser decorado, precisa ser dividido.
Como vocés vao mobiliar, como vocés vao decorar? Com quem véo dividi-lo, e em
que termos? S&o perguntas, penso eu, da maior importancia e interesse. Pela primeira
vez na historia, vocés podem decidir quais serdo as respostas. (WOOLF, 2012, n.p.)

As conquistas ali citadas pela autora reafirmam o crescente sucesso dos movimentos
feministas, que iniciam com a primeira onda (resumida no item 2.1), continuam com a segunda
— coincidindo com a publicacdo de O Segundo Sexo em 1949, de Simone de Beauvoir, que
apresentou ideias nunca antes vistas pela sociedade e horrorizou homens e mulheres
conservadores — e também com a terceira, focada em resolver as falhas da segunda onda. Essa
resolucédo consistia no apanhado das discussdes das funcdes e papéis atribuidos as mulheres que
as faziam diferenciarem-se entre si e ndo mais caracterizando-as somente como mulher, a
diferente do homem. A terceira onda também desenvolve pautas como a liberdade sexual da
mulher, pois o controle da sexualidade das mulheres é usado pelos homens na dominacdo entre
0S géneros.

O que pode ser visto como quarta onda, Silva (2019) explica que se caracteriza por
ocorrer principalmente na internet. O ressurgimento do interesse no feminismo da-se em 2012
e continua pela decada de 10 com a popularizacdo das redes sociais, que facilitou a troca de
informacdes entre os movimentos feministas, a propagacéo do discurso feminista e também deu
voz as mulheres de paises ndo euro centrados, que antes ndo tinham condic¢Ges de se fazerem
ouvidas. Outros focos do feminismo atual sdo a violéncia contra a mulher e a discussdo que

procura desconstruir o relacionamento romantico. O tema da liberdade sexual da mulher
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também continua e é mais fortemente discutido, ja que a internet possibilita a divulgacdo das
informagdes mais rapidamente.

Esses sdo os temas que Georgia Anunciacdo (2019), em seu livro Feminismo como
manobra de marketing: a ascensdo da mulher na midia, vé como um prato cheio para marcas
e empresas que constantemente buscam artificios estratégicos para aumentarem suas vendas.
Essa ideia tange a coproducdo de Sherlock pela BBC que, intencionalmente ou ndo, com as
representacdes de Irene Adler, como um “icone feminista” aos olhos do publico, atrai ainda
mais espectadores para o seriado.

‘Um Escéandalo em Belgravia’ é o primeiro episddio da segunda temporada da producéo
de Sherlock e os 88 minutos langados no dia 1 de janeiro de 2012 renderam 10,66 mi de
audiéncia a BBC do Reino Unido. Com Benedict Cumberbatch como Sherlock e Martin
Freeman como o Dr. John Watson, o episddio € um dos mais citados pelos fas e pela midia,
pois concentra a marcante apari¢cdo da mulher que venceu Holmes.

O episdédio comega com a prévia do ocorrido nos episddios anteriores e, como ja antes
feito no seriado, mistura e faz referéncia a varios contos e historias de Sherlock Holmes em
uma narrativa s6. Holmes e Watson, ja na primeira cena, sofrem um embate quase mortal com
seu inimigo Jim Moriarty, que desiste de finalizar a luta quando recebe uma chamada
misteriosa, oferecendo-Ihe informac6es que valem milhdes. A pessoa do outro lado da chamada
revela-se Irene Adler que, apés desligar o celular, prossegue com seu trabalho de dominatrix e
chama sua cliente de “Vossa Alteza”.

Passando-se alguns minutos de video, é interessante comentar a participacao ativa de
Mrs. Hudson no episodio, que ja inicia com ela assustando-se ao encontrar dedos humanos na
geladeira de Holmes. Na sequéncia, o detetive e seu amigo iniciam a investigacdo de uma morte
quando dois “homens de preto”, 0os quais Holmes j& deduz serem empregados da coroa
britdnica, levam-nos ao Paldcio de Buckingham. O seriado eleva a importancia dos
acontecimentos ao substituir o rei da Boémia pela familia real inglesa.

Nu e envolto em lengois, Sherlock Holmes recusa-se a vestir-se e dessa forma segue

uma conversa com seu irmdo mais velho, Mycroft Holmes® (oficial de altissima posi¢do no

® N&o é encontrada mengéo alguma a Mycroft no conto original. No episédio, 0 encaixe se deu pela “coincidéncia”
dbos acontecimentos ocorrerem no local de trabalho de Mycroft, sendo ele o requisitante da ajuda de seu irméo
mais novo. E interessante, também, mencionar o choque entre o Mycroft (livro) e o Mycroft (série), dado pela
diferenca em sua aparéncia — Mycroft (série) ndo possui um corpo gordo —, em sua personalidade — Mycroft (série)
ndo é acomodado e nem desambicioso, pelo contrério, envolve-se nas empreitadas de Sherlock, mesmo que com
a intencdo de protegé-lo — e em ganho salarial — Mycroft (série) demonstra possuir muito mais bens do que o seu
eu dos contos originais.
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governo britanico) e com um funcionario importantissimo do palécio. Esses tltimos explicam
a Holmes que a declarada dominatrix, Irene Adler, possui fotos ‘exercendo sua profissdo’ com
uma jovem da familia real da Inglaterra (claramente a mulher da qual ouve-se a voz e
visualizam-se os pés amarrados a cama, no inicio do episddio) e contam também que ndo € a
primeira vez que A mulher — titulo dado inicialmente pela sociedade e ndo por Holmes, como
no conto — realiza esses feitos. O detetive ndo toma o assunto como um caso digno de
investigacdo até Mycroft contar-lhe que Adler ndo deseja quantias nem favores em troca das
fotos.

Fotdgrafos escondidos pela cidade, a servico de Moriarty, avisam Adler que Sherlock
esta indo a seu encontro e ele, obviamente, ndo sabendo disso, fantasia-se de padre e cria uma
cena semelhante a do conto original, para entrar na casa da mulher. Holmes finge estar
acidentado e espera convencer Adler, que estd um passo a sua frente e aparece na sala de estar
completamente despida, impossibilitando a analise que o detetive faz das roupas das pessoas.
Irene parece, também, querer impor sua dominancia ao aparecer nua, comprovando sua
esperteza ao mostrar sua propria versdo de um “disfarce”, que ela chama de “traje de batalha”.
Essa cena é uma das mais importantes na construcdo da personagem de Adler pois, com base
no livro O Mito da Beleza de Naomi Wolf (1992), tenta subverter as relagdes de poder entre
homens e mulheres, que geralmente é assinalada pela desvantagem e posicdo submissa
assumida pela mulher quando é representada/encontra-se nua em frente a homens vestidos.

Em conversa tensa com Sherlock, Irene manifesta interesse em sua inteligéncia ao
mesmo tempo que o desafia com suas palavras, algo que a Irene do conto fez sutilmente, atraves
de uma carta. Essa cena “téte-a-téte” da continuidade a crescente discussdo de equidade entre
0s sexos. Na sequéncia dos acontecimentos, uma cena do conto é adaptada: John provoca
fumaca na casa de Adler, que ao disparo do alarme, procura seu bem mais precioso no
momento: um cofre escondido atrds de um espelho, que Holmes logo descobre. Alguns
confrontos envolvendo outros personagens que querem o que esta no cofre sdo irrelevantes para
esta analise, entdo, o dia termina com Sherlock, drogado por Irene, possuindo um celular que
contém as fotos procuradas. Porém, o celular esta protegido por uma senha de 4 digitos em uma
tela que diz “1 AM _ _ __ LOCKED” revelada posteriormente como | am Sherlocked, termo
que faz alusdo a paixao que Irene desenvolveu pelo detetive, algo impossivel no conto, ja que
ela defende seu amor pelo advogado Norton.

E é com o passar dos meses e a chegada da noite de Natal que Molly Hooper aparece

pela primeira vez no episodio, toda arrumada e produzida para impressionar Holmes —
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novamente, o esteredtipo de cientista frustrada com sua vida amorosa, ja que Molly ndo poupa
esforcos para conquistar o detetive — , que desdenha e a diminui inconscientemente ao exibir
sua deducéo, detalhando que ela se produzira porque esta tentando conquistar um namorado. O
detetive percebe o erro cometido logo apos verificar que o presente, que ele enfatizara ser para
o namorado de Molly, Ihe é enderecado. Molly magoa-se visivelmente e diz que ele sempre diz
coisas ruins, o que é precedido por um raro pedido de desculpas, e beijo no rosto, de Sherlock.

Os criadores da série também comentam sobre essa cena:

Ele percebe [que ele magoou Molly], pela primeira vez, em ‘Escandalo’ e é
instantaneamente gentil. Ele ndo é particularmente cruel, ele s6 ndo tem o radar certo
para impedir isso de acontecer. Mas ele esta ficando melhor, e ela é uma das poucas
pessoas no mundo que ele avalia. (...) Ele estd gradualmente aprendendo como se
comportar ao redor das pessoas, mas ele geralmente ndo entende o quanto ele pode
magoar os outros. (MOFFAT; GATISS, 2012, n.p., traducao nossa).

O comportamento de Holmes para com os outros é deduzido por alguns psicologos fas
da série como sindrome de Asperger, isto é, a manifestacdo discreta do espectro autista. Pode-
se dizer, entdo, que esse tratamento ndo é um machismo exacerbado imposto ao personagem e,
sim, falta de trato social. Ainda assim, a patologista Molly Hooper manifesta resquicios do
arquétipo do “Anjo do Lar” explicado por Woolf (2012); ela esté liberta, conquistou seu proprio
“quarto” no mundo, mas falha ao conservar um comportamento servil destinado a um homem

gue ndo a vé como igual.

Ainda na noite de Natal, Holmes recebe a noticia de que Irene esta morta, passa por um
processo introvertido de luto até que, tempos depois Adler, viva, procura Watson para que esse
consiga novamente o celular com as informacdes. Holmes descobre que Irene estd com vida,
segue atordoado para a Baker Street e depara-se com Mrs. Hudson sendo mantida refém de
americanos que desejam o celular. Holmes a defende e subjuga os ladrdes, mostrando a relagdo
proxima e carinhosa que tem com a senhoria, que escondia o celular em seu sutid durante todo
0 tempo em que fingia estar assustada, comprovando sua personalidade aventureira e incomum
para sua idade, conflitante com a Mrs. Hudson do conto original. Varios acontecimentos
prosseguem, envolvendo Irene dormindo sozinha na cama de Holmes, este desvendando um
codigo para ela, e Moriarty gabando-se para Mycroft que conseguiu o codigo através do
detetive, que fora enganado por Adler. Esse processo é resumido por Mycroft em um serméo a

Holmes:
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Um homem solitério e ingénuo querendo se gabar e uma mulher inteligente que o faca
se sentir especial. (...) Uma donzela em apuros. VVocé é assim tdo previsivel mesmo?
Porque isso era 6bvio. A promessa de amor, a dor da perda, o prazer do reencontro e
por fim um quebra-cabeca para ver vocé dangar. (...) Vocé decifrou o e-mail para ela
em quanto tempo? Em um minuto? Ou estava querendo impressionar mesmo? (...) Eu
te levei até ela. Desculpe, eu nio sabia. (UM ESCANDALO, 2012, 1:15:40,
transcricdo nossa)

O irm&o mais velho do detetive observou de fora e sintetizou o plano arquitetado por
Moriarty e Adler, essa aparecendo ap6s o sermdo para tratar do assunto com Mycroft e ignorar
Sherlock, como se estivesse a atuar desde o comeco. Os ultimos momentos do episddio
anunciam-se com Sherlock descobrindo a senha de 4 digitos para desbloguear o celular e
fazendo com que Irene deixe cair uma lagrima ao ver-se derrotada e tendo seus sentimentos
expostos. O episddio termina com Holmes, meses depois, salvando Adler de uma decapitacao
por terroristas. Vale ainda comparar a fala antes dita por John no fim do conto, agora em forma

de dialogo:

[Mycroft] Ela [Irene] vai sobreviver e se dar bem. Mas ele nunca mais a vera.
[John] Por que ele se importaria? Ele a desprezava no final. S¢ se referia a ela como
“A mulher.”

[Mycroft] Isso € aversdo ou admiragdo? Uma mulher singular, a Gnica mulher que
importa? (UM ESCANDALO, 2012, 1:23:21, transcri¢io nossa)

Embora, no final, ela tenha sido cotada para ganhar a admiragdo de Sherlock, o
comportamento de Adler durante o episddio pode ser analisado pelas palavras de Wolf (1992),
que contextualiza a cultura BDSM (onde se encaixa a profissdo de Irene), quando perpetuada
por mulheres, como uma reacdo a constante influéncia da cultura do estupro, que normaliza
abusos e violéncias sexuais. A figura de Irene Adler assemelha-se a de uma vitima que aprendeu
a usar as armas do agressor e agora confia seu poder e autoestima nelas. E um exemplo de
mulher gue conquistou o poder e, como consequéncia, foi retreinada como homem. Essa
tentativa, dos produtores da série e da propria atriz, de empoderar e inspirar, € um protétipo

raso que poderia ter seguido alguns limites n&o tdo estereotipantes®®.

10 Aqui, utilizou-se um termo emprestado da lingua espanhola. Porque, na lingua portuguesa, a palavra
“estereotipado” significa algo que sofreu a acdo de estereotipar, ndo temos um termo para algo que realiza essa
acao.
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CONSIDERACOES FINAIS

O tipo de traducdo intersemiotica aqui analisada representa a aposta de autores e
produtoras nas adaptagdes de livros para o audiovisual, que cada vez ganham mais mercado e
publico. Essas adaptacdes, em grande porcentagem, sdo pensadas e criadas com base na
possibilidade de venda ao maior publico e também da viralizagdo, isto é, disseminacéo rapida
e intensa do contetido. A coproducdo de Sherlock pela BBC ndo foi um acaso e certamente teve
intencGes de venda, jA que sua coprodutora € uma emissora e veiculo de comunicacdes

conhecida e respeitada mundialmente.

A partir disso, € relevante tornar clara a modificacdo das personagens femininas, como
isso reflete as novas posicOes sociais que as mulheres tomaram e ainda quais questdes faltam
ser abordadas, como a limitacdo e estereotipacdo de Molly e Irene, ou o papel de alivio cdmico
destinado & Mrs. Hudson. E elementar que suas vestimentas, acdes e personalidades foram
transformadas drasticamente e positivamente — por mais que a criacdo de Molly Hooper tenha
sido puramente ocasional — e, também, que a falta de mulheres na ciéncia, no trabalho, e em
outros locais e falas escolhidos por elas, presentes na obra de Doyle, ndo ocorrem no episddio

analisado do seriado Sherlock.

Entretanto, é necessaria uma analise comparativa do restante da obra com seus relativos
episddios, ja que um conto e um episddio ndo resumem toda a representacdo feminina na
historia do detetive e dos crimes por ele investigados. Também, reconhece-se 0 vasto campo de
analise literaria e tradutora posto pela comparacao entre a obra e a série, que pode ser explorado
pelos mais diferentes angulos. Um objeto de analise interessante além do seriado da BBC é a
recente producdo da plataforma Netflix Enola Holmes: O caso do marqués desaparecido,
baseada no livro homdnimo de Nancy Springer, que cria uma protagonista mulher, adolescente,
e irm& mais nova de um Sherlock Holmes ja famoso e consolidado na Inglaterra. E todo esse
espaco de releituras e adaptacdes que tornam Sherlock uma das figuras mais versateis no campo
dos romances, um detetive que possibilita a criagdo das mais variadas e inovativas historias, e

que deve continuar resolvendo mistérios mundo afora, sempre que for necessario.
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ANEXO A

Fonte: Hartswood Films/BBC. Compilagdo feita pelo site College Fashion!

11 Disponivel em: <https://www.collegefashion.net/inspiration/geek-chic-fashion-inspired-by-bbcs-sherlock/>
Acesso em: 08 set. 2020.
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ANEXO B

Fonte: Hartswood Films/BBC1?

12 Disponivel em: < https://sherlockshome.net/mrs-hudson/> Acesso em: 08 set. 2020.
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ANEXO C

*ARTHA LOUTSE HUDSON
(née SISSONS)

LANDIADY
WIDOW (SEE FILE)
SEMI-REFORMED ALCOHOLIC
FORMER “EXOTIC DANCER”
(SEE FILE)

FINANCES: 21% DEBT

(SEE FILE)
STATUS: UNIMPORTANT

Fonte: Hartswood Films/BBC 13

13 Disponivel em: <https://www.buzzfeed.com/scottybryan/i-am-not-your-housekeeper>. Acesso em: 08 set.

2020.
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ANEXO D

Fonte: Hartswood Films/BBC. Compilacéo feita pelo site College Fashion.'*

14 Disponivel em: <https://www.collegefashion.net/inspiration/geek-chic-fashion-inspired-by-bbcs-sherlock/>
Acesso em: 08 set. 2020.
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